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SAFETY PRECAUTIONS

 WARNING!  
FOR OUTDOOR USE ONLY!

1.	 Do not use the Solo Stove Chiminea 
Topper until you have read the 
operating instructions and user 
warnings. Serious injury, death, and/
or property damage could occur. 

2.	 Always use the Solo Stove Chiminea 
Topper in accordance with all 
applicable local, state, and national 
codes. Contact your local fire 
department for details. 

3.	 The Solo Stove Chiminea Topper 
is not a toy and can be dangerous. 
When using the Solo Stove Chiminea 
Topper, exercise the same caution 
you would with an open fire. 

4.	 This product is not intended for use 
by children. Keep children and pets at 
a safe distance at all times.

5.	 Never leave the Solo Stove Chiminea 
Topper unattended while hot, 
especially when children or pets are 
nearby or when used on or near 
potentially combustible surfaces. 

6.	 Do not alter or modify the Solo Stove 
Chiminea Topper in any manner. 
Doing so could result in serious injury, 
death, and/or property damage. 

7.	 The Solo Stove Chiminea Topper is 
for outdoor use only. 

8.	 Do not use the Solo Stove Chiminea 
Topper indoors, including in a 
building, a garage, or any other 
enclosed area. Toxic carbon 
monoxide can accumulate and cause 
asphyxiation and possibly death.

9.	 Do not use the Solo Stove Chiminea 
Topper under any overhead or 
near any unprotected combustible 
structures. Avoid using near 
overhanging trees or shrubs. 

10.	 Always use the Solo Stove Chiminea 
Topper on level noncombustible 
surfaces. 

11.	 WARNING: Exercise extreme caution 
when using the Solo Stove Chiminea 
Topper around combustible surfaces. 
Sparks and ember from the Fire Pit 
may damage or ignite combustible 

materials, including wood and 
composite decking. Use only on 
a noncombustible, heat-resistant 
surface.

12.	 Do not use gasoline, kerosene, or 
diesel fuel to light or relight Fire Pits 
used in conjunction with the Solo 
Stove Chiminea Topper. 

13.	 Do not lean over the Solo Stove 
Chiminea Topper when lighting or 
when it is in use. 

14.	 The Solo Stove Chiminea Topper is 
extremely hot when in use. Never 
touch or attempt to move your 
Chiminea Topper during use or before 
it has completely cooled down. 

15.	 Do not lean against or let any body 
part touch the Solo Stove Chiminea 
Topper during use or after use until it 
has completely cooled down. 

16.	 Do not lean any objects against the 
Solo Stove Chiminea Topper while in 
use. 

17.	 Do not store or use gasoline or any 
other flammable vapors or liquids 
in the vicinity of the Solo Stove 
Chiminea Topper while in use. 

18.	 Do not use the Solo Stove Chiminea 
Topper on or near automobiles, 
trucks, vans, or recreational vehicles. 

19.	 Keep all electrical cords away from 
the Solo Stove Chiminea Topper. 

20.	 Do not use the Solo Stove Chiminea 
Topper in windy conditions. 

21.	 Do not wear flammable or loose 
clothing when operating the Solo 
Stove Chiminea Topper. 

22.	 The use of alcohol, prescription 
drugs, or non-prescription drugs may 
impair your ability to operate the Solo 
Stove Chiminea Topper safely

23.	 Solo Stove fire pits are designed for 
use with standard firewood logs and 
may not function properly with other 
fuel sources. 

24.	 Do not use water to extinguish the fire 
as this could cause damage to the 
fire pit as well as injury to the user. 

25.	 Dispose of ashes properly! Once 
completely extinguished, ashes 
should be placed into a metal 

container with a sealed metal lid. 
26.	 After a period of nonuse, check 

your Solo Stove fire pit for signs of 
damage and creosote buildup. 

27.	 Solo Stove fire pits are not for 
commercial use. 

28.	 Any use of Solo Stove Fire Starter 
Gel™ or Starters must comply with 
the lighting instructions and in any 
manual provided with Fire Starter Gel 
or Starters.
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COMPONENTS

HARDWARE

Lower Chimney Upper Chimney Heat Baffle

Hood Panel (A) Hood Panel (B) Hood Panel (C)

M6 Screw (15) M6 Washer (15)

Torx Wrench
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CHIMINEA TOPPER 19.5 FEATURES

More Controlled Flame 
Helps reduce sparks and contain the fire, making it easier to 
enjoy in more compact spaces. 

More Heat, Right Where You Want It 
Focuses warmth forward instead of up—delivering more heat 
toward you. 

Quick, Tool-Free Setup 
Once assembled, sits securely on top with no tools required. 
Place it when you need it, remove it when you don’t. 

Built to Last 
Durable all-steel construction with a premium ceramic coating for 
long-lasting performance and color. 

Designed for Solo Stove 
Compatible with 19.5" Solo Stove Fire Pits, including Bonfire and 
Summit. 

 

TIPS FOR OPTIMAL PERFORMANCE

Keep Your Flame Ring in Place 
Leave the Flame Ring on top of your Solo Stove Fire Pit in its 
correct, upward orientation before placing the Chiminea Topper 
on top. This will give you the Solo Stove Signature Flame™ and 
ensure maximum smoke reduction. 

Do Not Use in High-Wind Conditions 
The Chiminea Topper is an easy-on/easy-off design and is not 
tethered or adhered to your Fire Pit. High-wind conditions could 
blow your Chiminea Topper off your Fire Pit and cause damage. 
If it’s too windy for a standard Fire Pit, it’s too windy to use the 
Chiminea Topper.  

Do Not Overload Your Fire Pit 
Keep logs below the secondary burn holes around the top of the 
inner wall of your Fire Pit when using the Chiminea Topper. This 
reduces smoke and allows the Chiminea Topper to properly trap 
and radiate heat. 

Place Chiminea Topper on Fire Pit Before Lighting
Logs can be stacked in your Fire Pit with the Chiminea Topper on 
or off, but the Chiminea Topper must be securely placed on top 
before lighting. 
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1. Assemble the Hood

1.a Align Hood Panel (A) with Hood Panel (B) as shown.  

1.b Attach the Hood Panels together using two (2) M6 Screws and two (2) Washers.  

1.c Align Hood Panel (C) with Hood Panel (B) as shown.  

1.d Attach the Hood Panels together using two (2) M6 Screws and two (2) Washers. 

HOW TO ASSEMBLE YOUR CHIMINEA TOPPER

1.a 1.b

1.c 1.d
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2. Assemble the Chimney

2.a Place the Upper Chimney onto the Lower Chimney, making sure to align the screw holes as shown.  

2.b Find a soft surface for this step, to avoid scratching the stainless steel chimney cap. Flip the chimney assembly over so the larger 
opening is facing up, making sure the screw holes are still aligned.  

2.c Reach into the chimney assembly and screw the Lower Chimney to the Upper Chimney with three (3) M6 Screws and three (3)
Washers. 

HOW TO ASSEMBLE YOUR CHIMINEA TOPPER

2.a 2.b

2.c
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3. Install the Heat Baffle and Front Vent  

3.a. Slide the bottom lip of the Heat Baffle between the crossmember of the chimney and the bottom lip of the Front Vent and 
align the screw holes as shown. Secure using two (2) M6 Screws and two (2) Washers.

HOW TO ASSEMBLE YOUR CHIMINEA TOPPER

3.a
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4. Attach Hood to Chimney Assembly

4.a Lower the hood onto the chimney assembly, making sure to align the screw holes as shown.  

4.b Attach the chimney using six (6) M6 Screws and six (6) Washers. 

HOW TO ASSEMBLE YOUR CHIMINEA TOPPER

4.a

4.b
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5. Place Chiminea Topper onto Fire Pit 

5.a. Make sure the Flame Ring is located on top of the Fire Pit in its upright position. Then flip the completed Chiminea Topper 
right side up as shown.

5.b Place Chiminea Topper onto the Fire Pit, making sure that the Chiminea Topper sits securely between the outer wall of the 
Fire Pit and the Flame Ring.

HOW TO ASSEMBLE YOUR CHIMINEA TOPPER

5.a

5.b
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You may be eligible for our lifetime warranty.

See full details at solostove.com 
or by scanning this QR code:

•	 Periodically check for wear or black, tar-like buildup from 
previous burns — it’s a natural byproduct of wood fires  
called creosote.

•	 Allow the Chiminea Topper to fully cool before cleaning.
•	 Clean the body of the Chiminea Topper with mild soap and 

warm water using a soft cloth.
•	 For added protection from the elements, use the Solo Stove 

Chiminea Topper Shelter (sold separately).

For assistance, visit solostove.com or contact 
Solo Customer Support at (833) 456-8958 
9AM - 7PM, CT, Monday - Friday 
For more information, you can also visit solostove.com

Solo Brands, LLC
1001 Mustang Dr. 
Grapevine, TX 76051 
solostove.com

V.3_SS19.5-CHIMNEY_09292026

1.	 Let the Chiminea Topper warm slightly in the sun to loosen 
the surface buildup. 

2.	 Clean the Chiminea Topper with a soft cloth. You can use 
stainless steel polish on the Front Vent. 

3.	 Buff it to restore a clean, consistent finish. 

4.	 Do not use steel wool or harsh abrasives on the surface. 

CLEANING AND STORAGE TROUBLESHOOTING

RESTORE SHINE WARRANTY

NOTE: Your Chiminea Topper may develop a patina from use 
over time.
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CHIMINEA TOPPER 19.5

Lea el manual completo antes de su uso.
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

 ¡ADVERTENCIA! ¡PARA USO 
EXCLUSIVO EN EXTERIORES!

1.	 No utilice el Solo Stove Chiminea 
Topper hasta que haya leído 
las instrucciones de uso y las 
advertencias para el usuario. Podrían 
producirse lesiones graves, la muerte 
y/o daños materiales. 

2.	 Utilice siempre el Solo Stove 
Chiminea Topper de conformidad 
con todas las normativas locales, 
regionales y nacionales aplicables. 
Póngase en contacto con el 
departamento de bomberos local 
para obtener más información. 

3.	 El Solo Stove Chiminea Topper no 
es un juguete y puede ser peligroso. 
Cuando utilice el Solo Stove 
Chiminea Topper, tenga la misma 
precaución que tendría con un fuego 
abierto. 

4.	 Este producto no está destinado 
para uso por niños. Mantenga a los 
niños y las mascotas a una distancia 
segura en todo momento. 

5.	 No deje nunca el Solo Stove 
Chiminea Topper desatendido 
mientras esté caliente, especialmente 
cuando haya niños o animales 
domésticos cerca o cuando se 
utilice sobre o cerca de superficies 
potencialmente combustibles. 

6.	 No altere ni modifique en modo 
alguno el Solo Stove Chiminea 
Topper. De lo contrario, podría sufrir 
lesiones graves, la muerte y/o daños 
materiales. 

7.	 El Solo Stove Chiminea Topper es 
para uso exclusivo en exteriores. 

8.	 No utilice el Solo Stove Chiminea 
Topper en interiores, incluidos 
edificios, garajes o cualquier otro 
lugar cerrado. El monóxido de 
carbono tóxico puede acumularse 
y causar asfixia y posiblemente la 
muerte.

9.	 No utilice el Solo Stove Chiminea 
Topper bajo ningún techo ni cerca 
de estructuras combustibles sin 
protección. Evite utilizarlo cerca de 

árboles o arbustos que sobresalgan. 
10.	 Utilice siempre el Solo Stove 

Chiminea Topper sobre superficies 
niveladas y mantenga alejados los 
objetos fácilmente combustibles 
cuando el brasero esté en uso. 

11.	 AVISO: Extreme las precauciones 
cuando utilice el Solo Stove Chiminea 
Topper sobre o cerca de superficies 
combustibles. Las chispas y brasas 
sueltas son un riesgo inherente al 
uso de un brasero y pueden dañar 
o incendiar superficies inflamables. 
El uso en suelos de madera o 
compuestos es bajo su propio riesgo 
y puede llevar a la carbonización 
o ignición si la superficie no es 
adecuadamente resistente, o si el 
brasero se utiliza de forma incorrecta.

12.	 No utilice gasolina, queroseno o 
gasóleo para encender o volver a 
encender los braseros utilizados junto 
con el Solo Stove Chiminea Topper. 

13.	 No se incline sobre el Solo Stove 
Chiminea Topper al encenderlo o 
cuando esté utilizándose. 

14.	 El Solo Stove Chiminea Topper 
está muy caliente cuando se está 
utilizando. No toque ni intente mover 
el Solo Stove Chiminea Topper 
durante su uso o antes de que se 
haya enfriado completamente. 

15.	 No se apoye ni deje que ninguna 
parte del cuerpo toque el Solo Stove 
Chiminea Topper durante el uso o 
después del uso hasta que se haya 
enfriado completamente. 

16.	 No apoye ningún objeto contra el 
Solo Stove Chiminea Topper mientras 
esté en uso. 

17.	 No almacene ni utilice gasolina u 
otros vapores o líquidos inflamables 
cerca del Solo Stove Chiminea 
Topper mientras esté en uso. 

18.	 No utilice el Solo Stove Chiminea 
Topper sobre o cerca de automóviles, 
camiones, furgonetas o vehículos 
recreativos. 

19.	 Mantenga todos los cables eléctricos 
alejados del Solo Stove Chiminea 
Topper. 

20.	 No utilice el Solo Stove Chiminea 
Topper con viento. 

21.	 No lleve ropa inflamable ni holgada 
cuando utilice el Solo Stove Chiminea 
Topper. 

22.	 El uso de alcohol, medicamentos 
recetados o medicamentos sin receta 
puede afectar la capacidad del 
consumidor para utilizar de manera 
segura el Solo Stove Chiminea 
Topper. 

23.	 Los braseros Solo Stove están 
diseñados para su uso con troncos 
de leña estándar y es posible que no 
funcionen correctamente con otras 
fuentes de combustible. 

24.	 No utilice agua para apagar el fuego, 
ya que podría dañar el brasero y 
causar lesiones al usuario. 

25.	 Deseche las cenizas correctamente. 
Una vez apagado el fuego, las 
cenizas deben depositarse en un 
recipiente metálico con tapa metálica 
hermética. 

26.	 Después de un período sin uso, 
revise su brasero Solo Stove 
para detectar signos de daños y 
acumulación de creosota. 

27.	 Los braseros Solo Stove no son para 
uso comercial. 

28.	 Cualquier uso de Solo Stove Fire 
Starter Gel™ o Starters debe cumplir 
con las instrucciones de encendido y 
en cualquier manual proporcionado 
con Fire Starter Gel o Starters.
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COMPONENTES

HARDWARE

Chimenea inferior Chimenea superior Deflector de 
calor

Panel de la campana 
(A)

Panel de la campana 
(B)

Panel de la campana 
(C)

Tornillo M6 (15) Arandela M6 (15)

Llave Torx
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CARACTERÍSTICAS CHIMINEA TOPPER 19.5

Llama más controlada
Ayuda a reducir las chispas y a contener el fuego, facilitando su 
disfrute en espacios más compactos. 

Más calor, justo donde lo necesita 
Enfoca el calor hacia delante en lugar de hacia arriba, 
proporcionando más calor hacia usted. 

Montaje rápido y sin herramientas 
Una vez montado, se asienta firmemente en la parte superior 
sin necesidad de herramientas. Colóquelo cuando lo necesite, 
retírelo cuando no lo necesite. 

Fabricado para durar 
Fabricado en acero inoxidable duradero con un revestimiento 
cerámico de primera calidad para un rendimiento y color 
duraderos. 

Diseñado para Solo Stove 
Compatible con braseros Solo Stove de 19,5", incluyendo Bonfire 
y Summit. 

CONSEJOS PARA UN RENDIMIENTO ÓPTIMO

Mantenga el anillo de la llama en su sitio 
Deje el anillo de la llama en la parte superior de su brasero 
Solo Stove en su orientación correcta, hacia arriba, antes de 
colocar el Chiminea Topper encima. Esto le proporcionará la 
característica combustión secundaria y garantizará la máxima 
reducción de humo. 

No utilizar con viento fuerte 
El Chiminea Topper es un diseño fácil de poner y quitar y no 
está atado o adherido a su brasero. En caso de viento fuerte, el 
Chiminea Topper podría salir volando y causar daños. Si hace 
demasiado viento para un brasero estándar, es demasiado 
viento para utilizar el Chiminea Topper.  

No llene demasiado el brasero 
Mantenga los troncos por debajo de los orificios de combustión 
secundaria situados alrededor de la parte superior de la pared 
interior del brasero cuando utilice el Chiminea Topper. Esto 
reduce el humo y permite que el Chiminea Topper atrape e 
irradie calor adecuadamente. 

Coloque Chiminea Topper sobre el brasero antes de 
encenderlo
Puede apilar los leños en su brasero con o sin el Chiminea 
Topper, pero este debe estar colocado firmemente en la parte 
superior antes de encender el fuego. 
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1. Montaje de la campana

1.a Alinee el panel de la campana (A) con el panel de la campana (B) como se muestra.  

1.b Fije los paneles de la campana con dos (2) tornillos M6 y arandelas.  

1.c Alinee el panel de la campana (C) con el panel de la campana (B) como se muestra.  

1.d Fije los paneles de la campana utilizando dos (2) tornillos M6 y arandelas. 

CÓMO MONTAR EL CHIMINEA TOPPER

1.a 1.b

1.c 1.d

A B
A B

CB B C
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2. Montaje de la chimenea

2.a Coloque la chimenea superior sobre la chimenea inferior asegurándose de alinear los agujeros de los tornillos como se muestra.  

2.b Busque una superficie blanda para este paso a fin de evitar rayar la tapa de acero inoxidable de la chimenea. Dé la vuelta al 
conjunto de la chimenea para que la abertura más grande quede hacia arriba, asegurándose de que los orificios de los tornillos siguen 
alineados.  

2.c Introduzca la mano en el conjunto de la chimenea y atornille la chimenea inferior a la chimenea superior con tres (3) tornillos M6 y 
arandelas. 

CÓMO MONTAR EL CHIMINEA TOPPER

2.a 2.b

2.c
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3. Instale el deflector de calor y la rejilla de ventilación delantera  

3.a. Deslice el borde inferior del deflector de calor entre el travesaño de la chimenea y el borde inferior de la rejilla de 
ventilación delantera y alinee los orificios de los tornillos como se muestra. Fíjelo con dos (2) tornillos M6 y arandelas. 

CÓMO MONTAR EL CHIMINEA TOPPER

3.a
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4. Fije la campana al conjunto de la chimenea

4.a Baje la campana hasta el conjunto de la chimenea asegurándose de alinear los orificios de los tornillos como se muestra.  

4.b Fije la chimenea con seis (6) tornillos M6 y arandelas. 

CÓMO MONTAR EL CHIMINEA TOPPER

4.a

4.b
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5. Coloque el Chiminea Topper en el brasero 

5.a. Asegúrese de que el anillo de la llama se encuentra en la parte superior del brasero en posición vertical. A continuación, 
coloque la parte superior de la chimenea hacia arriba, como se muestra.

5.b. Coloque el Chiminea Topper en el brasero, asegurándose de que quede bien asentado entre la pared exterior del 
brasero y el anillo de la llama.

CÓMO MONTAR EL CHIMINEA TOPPER

5.a

5.b
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Puede beneficiarse de nuestra garantía de por vida.

Consulte todos los detalles en solostove.com 
o escanee este código QR:

•	 Compruebe periódicamente si hay signos de desgaste o 
acumulaciones negras similares al alquitrán procedentes de 
combustiones anteriores; se trata de un subproducto natural 
de las combustiones de madera denominado creosota.

•	 Deje que el Chiminea Topper se enfríe completamente antes 
de limpiarlo.

•	 Limpie el cuerpo del Chiminea Topper con un jabón suave y 
agua tibia utilizando un paño suave.

•	 Para una protectión adicional contra los elementos, uti-
lice el Solo Stove Chiminea Topper Shelter (se vende por 
separado).

Para obtener ayuda, visite solostove.com o póngase en contacto 
con 
Atención al cliente de Solo en el número (833) 456-8958 
9:00 AM - 7:00 PM, CT, de lunes a viernes 
Para obtener más información, también puede visitar  
solostove.com

Solo Brands, LLC
1001 Mustang Dr. 
Grapevine, TX 76051 
solostove.com

V.3_SS19.5-CHIMNEY_09292026

1.	 Deje que el Chiminea Topper se caliente ligeramente al 
sol para que se ablanden los residuos acumulados en la 
superficie. 

2.	 Limpie la superficie con un paño suave y abrillantador para 
acero inoxidable (en la rejilla de ventilación delantera). 

3.	 Púlala para restaurar un acabado limpio y uniforme. 

4.	 No utilice estropajos de acero ni abrasivos fuertes en la 
superficie. 

5.	 Su Chiminea Topper puede desarrollar una pátina por el uso 
a lo largo del tiempo.

LIMPIEZA Y ALMACENAMIENTO SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

RECUPERACIÓN DEL BRILLO GARANTÍA
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CHIMINEA TOPPER 19.5

Veuillez lire le manuel complet avant toute utilisation.

AMÉRIQUE DU NORD

English         PG 1

Español        PG 11
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PRÉCAUTIONS DE SÉCURITÉ

 AVERTISSEMENT ! POUR USAGE 
EXTÉRIEUR SEULEMENT !  

1.	 Ne pas utiliser le Solo Stove 
Chiminea Topper avant d'avoir lu 
les instructions d'utilisation et les 
avertissements destinés à l'utilisateur.   
Des blessures graves, la mort et/ou 
des dommages matériels peuvent 
survenir. 

2.	 Toujours utiliser le Solo Stove 
Chiminea Topper conformément à 
tous les codes locaux, provinciaux et 
nationaux applicables. Communiquez 
avec votre service d'incendie local 
pour plus de détails.   

3.	 Le Solo Stove Chiminea Topper n'est 
pas un jouet et peut être dangereux. 
Lors de l'utilisation du Solo Stove 
Chiminea Topper, exercez la même 
prudence que vous le feriez avec un 
feu à ciel ouvert. 

4.	 Ce produit n'est pas destiné à être 
utilisé par des enfants. Gardez les 
enfants et les animaux de compagnie 
à une distance sécuritaire en tout 
temps. 

5.	 Ne laissez jamais le Solo Stove 
Chiminea Topper sans surveillance 
lorsqu'il est chaud, surtout en 
présence d'enfants ou d'animaux de 
compagnie, ou lorsqu'il est utilisé sur 
ou près de surfaces potentiellement 
combustibles. 

6.	 Ne modifiez pas le Solo Stove 
Chiminea Topper de quelque façon 
que ce soit. Cela pourrait entraîner 
des blessures graves, la mort et/ou 
des dommages matériels. 

7.	 Le Solo Stove Chiminea Topper 
est destiné à un usage extérieur 
seulement. 

8.	 N'utilisez pas le Solo Stove Chiminea 
Topper à l'intérieur, que ce soit dans 
un bâtiment, un garage ou tout autre 
espace fermé. Le monoxyde de 
carbone toxique peut s'accumuler 
et provoquer une asphyxie, voire la 
mort.

9.	 N'utilisez pas le Solo Stove 
Chiminea Topper sous une structure 

en surplomb ou à proximité de 
structures combustibles non 
protégées. Évite de l'utiliser près 
d'arbres ou d'arbustes en surplomb. 

10.	 Toujours utiliser le Solo Stove 
Chiminea Topper sur des surfaces 
planes et garder les matières 
facilement combustibles à l'écart 
lorsque le foyer est en cours 
d'utilisation.   

11.	 AVIS : Faites preuve d'une extrême 
prudence lors de l'utilisation du 
Solo Stove Chiminea Topper sur ou 
autour de surfaces combustibles. 
Les étincelles et les braises 
volantes sont un risque inhérent à 
l'utilisation d'un brasero et peuvent 
endommager ou enflammer des 
surfaces combustibles. L'utilisation 
sur un plancher en bois ou en 
matériaux composites se fait à vos 
propres risques et peut entraîner 
une carbonisation ou une ignition si 
la surface n'est pas suffisamment 
résistante, ou si le foyer est mal 
utilisé.

12.	 N'utilisez pas d'essence, de kérosène 
ou de diesel pour allumer ou rallumer 
les foyers utilisés avec le Solo Stove 
Chiminea Topper. 

13.	 Ne vous penchez pas au-dessus du 
Solo Stove Chiminea Topper lors de 
l'allumage ou lorsqu'il est en cours 
d'utilisation. 

14.	 Le Solo Stove Chiminea Topper est 
extrêmement chaud lorsqu'il est en 
cours d'utilisation. Ne touchez jamais 
et ne tentez jamais de déplacer 
votre Chiminea Topper pendant 
son utilisation ou avant qu'il soit 
complètement refroidi. 

15.	 Ne vous appuyez pas contre le 
Solo Stove Chiminea Topper et 
ne laissez aucune partie du corps 
le toucher pendant l'utilisation ou 
après l'utilisation, tant qu'il n'a pas 
complètement refroidi. 

16.	 Ne placez aucun objet contre le Solo 
Stove Chiminea Topper lorsqu'il est 
en cours d'utilisation. 

17.	 Ne stockez pas et n'utilisez pas 

d'essence ou de tout autre vapeur 
ou liquide inflammable à proximité du 
Solo Stove Chiminea Topper lorsqu'il 
est en cours d'utilisation. 

18.	 N'utilisez pas le Solo Stove 
Chiminea Topper sur ou à proximité 
d'automobiles, de camions, de 
fourgonnettes ou de véhicules 
récréatifs. 

19.	 Gardez tous les cordons électriques 
à l'écart du Solo Stove Chiminea 
Topper. 

20.	 N'utilisez pas le Solo Stove Chiminea 
Topper par temps venteux. 

21.	 Ne portez pas de vêtements 
inflammables ou amples lors de 
l'utilisation du Solo Stove Chiminea 
Topper. 

22.	 La consommation d'alcool, de 
médicaments sur ordonnance ou 
sans ordonnance peut altérer la 
capacité de l'utilisateur à se servir du 
Solo Stove Chiminea Topper en toute 
sécurité. 

23.	 Les braseros Solo Stove sont conçus 
pour être utilisés avec des bûches 
de bois standard et peuvent ne 
pas fonctionner correctement avec 
d'autres sources de combustible. 

24.	 N'utilisez pas d'eau pour éteindre le 
feu, car cela pourrait endommager le 
foyer et blesser l'utilisateur. 

25.	 Éliminez les cendres correctement 
!  Une fois complètement éteintes, 
les cendres doivent être placées 
dans un récipient métallique avec un 
Couvercle métallique hermétique. 

26.	 Après une longue période sans 
utilisation, vérifiez votre foyer Solo 
Stove pour détecter tout signe de 
dommage et d'accumulation de 
créosote.   

27.	 Les braseros Solo Stove ne sont pas 
destinés à un usage commercial. 

28.	 Toute utilisation du Solo Stove Gel 
allume-feu™ ou des Starters doit 
respecter les instructions d'allumage 
et tout manuel fourni avec le Gel 
allume-feu ou les Starters.
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COMPOSANTS

QUINCAILLERIE

Cheminée inférieure Cheminée supérieure Déflecteur 
thermique

Panneau de capot (A) Panneau de capot (B) Panneau de capot (C)

Vis M6 (15) Rondelle M6 (15)

Clé Torx
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CARACTÉRISTIQUES DU CHIMINEA TOPPER 19.5

Flamme mieux maîtrisée
Aide à réduire les étincelles et à contenir le feu, pour en profiter 
plus facilement dans des espaces plus compacts. 

Plus de chaleur, là où tu en as besoin 
Concentre la chaleur vers l'avant plutôt que vers le haut, pour 
vous procurer plus de chaleur 

Installation rapide, sans outils 
Une fois assemblé, se pose solidement sur le dessus sans aucun 
outil. Installez-le quand vous en avez besoin, retirez-le quand ce 
n'est pas le cas. 

Conçu pour durer 
Fabriqué en acier inoxydable robuste avec un revêtement 
céramique premium pour des performances et une couleur 
durables. 

Conçu pour Solo Stove 
Compatible avec les braseros Solo Stove de 19,5", dont le 
Bonfire et le Summit. 

 

CONSEILS POUR UN FONCTIONNEMENT OPTIMAL

Gardez votre Flame Ring en place 
Laissez le Flame Ring sur le dessus de votre foyer Solo Stove 
dans sa position correcte, vers le haut, avant de placer le 
Chiminea Topper par-dessus. Cela vous offrira la combustion 
secondaire caractéristique et assurera une réduction maximale 
de la fumée. 

Ne pas utiliser par temps de grand vent 
Le Chiminea Topper est conçu pour se poser et se retirer 
facilement, sans être attaché ni fixé à ton brasero. Des vents forts 
pourraient faire tomber ton Chiminea Topper de ton brasero et 
l'endommager. Par temps trop venteux pour un foyer standard, il 
en va de même pour le Chiminea Topper.  

Ne surchargez pas votre foyer 
Gardez les bûches en dessous des orifices de combustion 
secondaire situés en haut de la paroi intérieure de votre foyer 
lorsque vous utilisez le Chiminea Topper. Cela réduit la fumée et 
permet au Chiminea Topper de retenir et de rayonner la chaleur 
correctement.  

Placez Chiminea Topper sur le brasero avant de l'allumer
Vous pouvez empiler les bûches dans votre brasero, que 
l'élément Chiminea Topper soit en place ou non ; toutefois, cet 
élément doit être solidement fixé au sommet avant l'allumage.
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1. Assemblez le capot 

1.a Aligner le panneau de capot (A) avec le panneau de capot (B) comme indiqué.  

1.b Fixer les panneaux de capot ensemble à l'aide de deux (2) vis M6 et rondelles.  

1.c Aligner le panneau de capot (C) avec le panneau de capot (B) comme indiqué.  

1.d Fixer les panneaux de capot ensemble à l'aide de deux (2) vis M6 et rondelles. 

COMMENT ASSEMBLER TON CHIMINEA TOPPER

1.a 1.b

1.c 1.d

A B
A B

CB B C
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2. Assembler la cheminée

2.a Poser la cheminée supérieure sur la cheminée inférieure en veillant à aligner les trous de vis comme indiqué.  

2.b Trouvez une surface douce pour cette étape afin d'éviter de rayer le capuchon de cheminée en acier inoxydable. Retournez 
l'ensemble de la cheminée de sorte que la grande ouverture soit orientée vers le haut, en vous assurant que les trous de vis sont 
toujours alignés.  

2.c Introduisez votre main dans l'ensemble de la cheminée et vissez la cheminée inférieure à la cheminée supérieure à l'aide de trois (3) 
vis M6 et de rondelles. 

COMMENT ASSEMBLER TON CHIMINEA TOPPER

2.a 2.b

2.c
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3. Installer le déflecteur de chaleur et la grille d'aération avant  

3.a. Glissez le bord inférieur du deflecteur thermique entre la traverse de la cheminée et le bord inférieur de l'évent avant, puis 
alignez les trous de vis tel qu'illustré. Fixez à l'aide de deux (2) vis M6 et de rondelles. 

COMMENT ASSEMBLER TON CHIMINEA TOPPER

3.a
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4. Fixer le capot à l'ensemble cheminée

4.a Abaissez le capot sur l'ensemble de la cheminée en vous assurant d'aligner les trous de vis tel qu'illustré.  

4.b Fixez la cheminée à l'aide de six (6) vis M6 et de rondelles. 

COMMENT ASSEMBLER TON CHIMINEA TOPPER

4.a

4.b
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5. Poser le Chiminea Topper sur le brasero 

5.a. Assurez-vous que le Flame Ring est placé sur le dessus du foyer dans sa position verticale. Puis retournez le Chiminea 
Topper assemblé dans le bon sens tel qu'illustré.

5.b Placez le Chiminea Topper sur le foyer en vous assurant qu'il est bien installé entre la paroi extérieure du foyer et le Flame 
Ring.

COMMENT ASSEMBLER TON CHIMINEA TOPPER

5.a

5.b



30

Vous pourriez être admissible à notre garantie à vie.  

Consultez tous les détails sur solostove.com 
ou en scannant ce QR code :

•	 Vérifiez périodiquement les signes d'usure ou d'accumula-
tion noire et goudronneuse provenant des feux précédents 
— il s'agit d'un sous-produit naturel des feux de bois appelé 
créosote.

•	 Laissez le Chiminea Topper refroidir complètement avant de 
le nettoyer.

•	 Nettoyez le corps du Chiminea Topper avec un savon doux 
et de l'eau tiède à l'aide d'un chiffon doux.

•	 Pour une protection supplémentaire contre les intempéries, 
utilisez le Solo Stove Chiminea Topper Shelter (vendu 
séparément).

Pour obtenir une assistance, rendez-vous sur solostove.com ou 
contactez 
le service client Solo Stove au (833) 456-8958 
9h - 19h, CT, du lundi au vendredi 
Pour plus d'informations, tu peux aussi visiter solostove.com

Solo Brands, LLC
1001 Mustang Dr. 
Grapevine, TX 76051 
solostove.com

V.3_SS19.5-CHIMNEY_09292026

1.	 Laissez le Chiminea Topper se réchauffer légèrement au 
soleil pour décoller les dépôts en surface. 

2.	 Nettoyez-le avec un chiffon doux et un polish pour acier 
inoxydable (sur l'évent avant). 

3.	 Polissez-le pour retrouver une finition propre et uniforme. 

4.	 N'utilisez pas de laine d'acier ni d'abrasifs agressifs sur la 
surface. 

5.	 Votre Chiminea Topper peut développer une patine avec le 
temps et l'utilisation.

NETTOYAGE ET RANGEMENT DÉPANNAGE

REDONNER DE L'ÉCLAT GARANTIE


